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See the notice on TED website

500673-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de gestão de projectos de construção – Projektsteuerung in den Stufen 1 
bis 5 gemäß AHO – Ertüchtigung Gebäudetechnik von Rechenzentren des Deutschen 
Wetterdienstes
OJ S 137/2026 20/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutscher Wetterdienst
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Projektsteuerung in den Stufen 1 bis 5 gemäß AHO – Ertüchtigung Gebäudetechnik 
von Rechenzentren des Deutschen Wetterdienstes
Descrição: Bis zum Ende des Jahres 2029 soll im Rechenzentrum am Standort Offenbach in 
mehreren Phasen ein neuer und leistungsstärkerer Hochleistungsrechner nach neuestem 
Stand der Technik installiert werden. Perspektivisch sind auch am Standort Potsdam weitere 
Installationen geplant. Für die zu erwartende Leistungssteigerung der neuen IT-Systeme ist 
auch eine Erweiterung der nutzbaren Strom- und Kälteversorgung für die Rechenzentren 
erforderlich. Diese Erweiterung soll in Offenbach bis Ende 2029 und in Potsdam bis Ende des 
Jahres 2030 erfolgen. Am Standort Offenbach ist zudem eine teilweise Erneuerung der 
gebäudetechnischen Anlagen erforderlich. Notwendige bauliche Maßnahmen zur 
Unterbringung der neuen Komponenten an den beiden Standorten und Maßnahmen der 
Energieeffizienz sind dabei zu berücksichtigen. Am Standort Potsdam soll eine modulare 
Erweiterungsmöglichkeit in der Planung berücksichtigt werden. Der DWD (Auftraggeber, 
nachstehend AG benannt) wird in Abstimmung der Projektmaßnahmen und der 
Terminplanung im Projekt, die Großrechner selbst beschaffen und betriebsfertig aufstellen 
lassen. Abstimmungen mit den Energieversorgern für Strom erfolgte durch den AG bereits. 
Gegenstand dieses Verfahrens sind die erforderlichen Leistungen der „Projektsteuerung und 
Projektleitung für die Projektstufen 1 – 5“ gem. AHO Heft 9, §2, §3 ff in der aktuellen Fassung. 
Diese Vergabe erfolgt gem. Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) und der 
Verordnung über die Vergabe öffentlicher Aufträge – Vergabeverordnung (VgV), in aktuellen 
Fassungen. Der Auftraggeber (AG) schreibt die Leistungen im Verhandlungsverfahren gemäß 
§ 17 (1) VgV in einem europaweiten Vergabeverfahren mit vorgeschaltetem 
Teilnahmewettbewerb für die Leistung einer Projektsteuerung aus.
Identificador do procedimento: 5b895093-479d-47fc-86e3-46ce9cb872d7
Identificador interno: 2026-I-025
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/500673-2026
mailto:vergabe@pd-g.de
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2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção
Classificação adicional (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção, 71321000 Serviços de concepção técnica para instalações mecânicas e eléctricas 
em edifícios

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB
Corrupção: vgl. §§ 123, 124 GWB
Participação numa organização criminosa: vgl. §§ 123, 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: vgl. 
§§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: vgl. §§ 123, 124 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB
Insolvência: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: vgl. §§ 123, 124 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
vgl. §§ 123, 124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: vgl. 
§§ 123, 124 GWB
Falta profissional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: vgl. §§ 123, 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: vgl. §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: vgl. §§ 
123, 124 GWB
Atividades suspensas: vgl. §§ 123, 124 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: vgl. §§ 123, 124 GWB
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Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: vgl. §§ 123, 124 
GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Projektsteuerung in den Stufen 1 bis 5 gemäß AHO – Ertüchtigung Gebäudetechnik 
von Rechenzentren des Deutschen Wetterdienstes
Descrição: Bis zum Ende des Jahres 2029 soll im Rechenzentrum am Standort Offenbach in 
mehreren Phasen ein neuer und leistungsstärkerer Hochleistungsrechner nach neuestem 
Stand der Technik installiert werden. Perspektivisch sind auch am Standort Potsdam weitere 
Installationen geplant. Für die zu erwartende Leistungssteigerung der neuen IT-Systeme ist 
auch eine Erweiterung der nutzbaren Strom- und Kälteversorgung für die Rechenzentren 
erforderlich. Diese Erweiterung soll in Offenbach bis Ende 2029 und in Potsdam bis Ende des 
Jahres 2030 erfolgen. Am Standort Offenbach ist zudem eine teilweise Erneuerung der 
gebäudetechnischen Anlagen erforderlich. Notwendige bauliche Maßnahmen zur 
Unterbringung der neuen Komponenten an den beiden Standorten und Maßnahmen der 
Energieeffizienz sind dabei zu berücksichtigen. Am Standort Potsdam soll eine modulare 
Erweiterungsmöglichkeit in der Planung berücksichtigt werden. Der DWD (Auftraggeber, 
nachstehend AG benannt) wird in Abstimmung der Projektmaßnahmen und der 
Terminplanung im Projekt, die Großrechner selbst beschaffen und betriebsfertig aufstellen 
lassen. Abstimmungen mit den Energieversorgern für Strom erfolgte durch den AG bereits. 
Gegenstand dieses Verfahrens sind die erforderlichen Leistungen der „Projektsteuerung und 
Projektleitung für die Projektstufen 1 – 5“ gem. AHO Heft 9, §2, §3 ff in der aktuellen Fassung. 
Diese Vergabe erfolgt gem. Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) und der 
Verordnung über die Vergabe öffentlicher Aufträge – Vergabeverordnung (VgV), in aktuellen 
Fassungen. Der Auftraggeber (AG) schreibt die Leistungen im Verhandlungsverfahren gemäß 
§ 17 (1) VgV in einem europaweiten Vergabeverfahren mit vorgeschaltetem 
Teilnahmewettbewerb für die Leistung einer Projektsteuerung aus.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção
Classificação adicional (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção, 71321000 Serviços de concepção técnica para instalações mecânicas e eléctricas 
em edifícios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha
Informações adicionais: Offenbach am Main, Potsdam

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Informações adicionais: Offenbach am Main, Potsdam

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 01/10/2030
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5.1.6.
 
Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB und Selbstreinigung gemäß § 125 GWB

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Handelsregisterauszug (bei Einreichung nicht 
älter als sechs Monate, gerechnet ab Schlusstermin der Teilnahmeanträge), soweit nach den 
jeweiligen Bestimmungen des Mitgliedstaates am Sitz oder Wohnsitz des Bewerbers 
Entsprechendes verpflichtend vorgesehen ist.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Der Auftragnehmer sowie sämtliche Personen, die im 
Rahmen der Auftragsausführung sicherheitsempfindliche Tätigkeiten im Sinne des § 1 Abs. 2 
SÜG ausüben oder Zugang zu sicherheitsempfindlichen Bereichen erhalten, müssen vor 
Aufnahme ihrer Tätigkeit eine erweiterte Sicherheitsüberprüfung (SÜ 2) nach dem 
Sicherheitsüberprüfungsgesetz (SÜG) mit positivem Ergebnis abgeschlossen haben. Dies gilt 
gleichermaßen für sämtliche Nachunternehmer und deren eingesetztes Personal. Das 
Formblatt Anlage 6 - Sicherheitsüberprüfung SÜ 2 ist sowohl mit dem Erstangebot als auch mit 
dem finalen Angebot einzureichen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung: Der 
Auftragnehmer hat eine Berufs-Haftpflichtversicherung (keine Exzedenten-Versicherung) 
nachzuweisen (Gültigkeit mind. für das laufende Kalenderjahr). Die Deckungssummen 
müssen mindestens betragen: Für Personenschäden: 5.000.000,00 € Für sonstige Schäden: 
5.000.000,00 € In jedem Fall ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der 
Ersatzleistungen für die Dauer des Vertrages mindestens das Zweifache beträgt.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz in den letzten drei 
Geschäftsjahren

Critério: Faturamento médio anual
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Descrição do critério de seleção: Durchschnittlicher Jahresumsatz (netto) für die 
auftragsgegenständlichen Leistungen „Projektsteuerung“ in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren in folgender Höhe: mind. EUR 2.000,00.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Durchschnittliche Anzahl der Beschäftigten in den letzten 
drei Jahren: Mindestens 10 MA (VZÄ) mit Studienabschluss der Fachrichtung Ingenieurwesen 
oder vergleichbarer Studienabschluss mit mind. 5 Jahren Berufserfahrung im Bereich der 
Leistungen „Projektsteuerung“.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Einzureichen sind als Mindestanforderung zwei 
Referenzprojekte im Bereich der Projektsteuerung, die die folgenden Mindeststandards 
erfüllen: - Projektsteuerung für Datacenter oder eines vergleichbaren Objekts - Abschluss 
zwischen dem 01.01.2017 und dem Ablauf der Teilnahmefrist - Projektvolumen von mind. 30 
Mio. EUR netto (KG 200-700 nach DIN 276) pro Referenz - Leistungsumfang: 
Projektsteuerung in den Projektstufen 1 bis 5 nach AHO. Die von der Auftraggeber 
bereitgestellten Formulare sind hierfür zwingend zu verwenden. Es handelt sich um eine 
Mindestanforderung. Nichterfüllung führt zum Ausschluss.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 100,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis (Honorar)
Descrição: Preis (Honorar)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Projketteam
Descrição: Projketteam
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Interne Organisation der Projektsteuerung
Descrição: Interne Organisation der Projektsteuerung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15
Critério: 
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Tipo: Qualidade
Nome: Kommunikationskonzept-/Dokumentationskonzept
Descrição: Kommunikationskonzept-/Dokumentationskonzept
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 15

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do regime do concurso para trabalhos de conceção: 
Prémio: 
Local que recebe o prémio: 1
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?
tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: vgl. § 56 VgV
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Die Vergabekammern des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB sind zu 
beachten. Danach ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit - der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 

https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88
https://bieterportal.pd-g.e-va.eu/?tid=f896910fc5e7bd2339b12c09119eef88
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gerügt werden, - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegen-über dem Auftraggeber gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind, - soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 
Satz 1 GWB)
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Deutscher 
Wetterdienst

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Deutscher Wetterdienst
Número de registo: 98005_10000355
Endereço postal: Frankfurter Straße 135
Cidade: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha
Ponto de contacto: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de
Telefone: +49 00000000
Perfil do adquirente: https://www.dwd.de/DE/Home/home_node.html
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Die Vergabekammern des Bundes
Número de registo: 98137_10005600
Endereço postal: Villemombler Straße 76
Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 00000000
Fax: +49 228 9499163
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Deutscher Wetterdienst
Número de registo: 98005_10000355
Endereço postal: Frankfurter Straße 135
Cidade: Offenbach am Main
Código postal: 63067
Subdivisão do país (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
País: Alemanha
Ponto de contacto: PD - Berater der öffentlichen Hand GmbH
Correio eletrónico: vergabe@pd-g.de

mailto:vergabe@pd-g.de
https://www.dwd.de/DE/Home/home_node.html
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabe@pd-g.de
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Telefone: +49 00000000
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: d39b184d-d8f1-4167-a956-12ce97b9c18f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/07/2026 15:57:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 500673-2026
N.º de edição do JO S: 137/2026
Data de publicação: 20/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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